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RADETS BESLUT

av den 13 juni 2002

om inrittande av ett europeiskt nitverk av kontaktpunkter med avseende pi personer som har
gjort sig skyldiga till folkmord, brott mot minskligheten och krigsforbrytelser

(2002/494/RIF)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av avdelning VI i Fordraget om Europeiska uni-
onen, sarskilt artikel 30 och artikel 34.2 c i detta,

med beaktande av Konungariket Nederldndernas initiativ ('),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (%), och

av foljande skal:

1

De internationella tribunalerna for f.d. Jugoslavien och
for Rwanda undersoker, lagfor och domer sedan 1995
ndr det giller krinkningar av krigets lagar och bruk,
folkmord och brott mot manskligheten.

I Romstadgan for internationella brottmalsdomstolen av
den 17 juli 1998 faststills att de allvarligaste brotten
som angdr hela det internationella samfundet, i synner-
het folkmord, brott mot manskligheten och krigsforbry-
telser, inte far forbli ostraffade och att en effektiv lagfor-
ing av dem maste sikras genom dtgirder pd det
nationella planet och ett forstarkt internationellt samar-
bete.

I Romstadgan erinras om att det dligger varje stat att
utova straffrittslig jurisdiktion over dem som har gjort
sig skyldiga till sddana internationella brott.

I Romstadgan understryks att den internationella brott-
malsdomstol som har upprittats i enlighet med denna
stadga skall komplettera nationell straffrittslig jurisdik-
tion.

Europeiska unionens samtliga medlemsstater har under-
tecknat eller ratificerat Romstadgan.

Utredning, lagforing och utbyte av information med av-
seende pd folkmord, brott mot méanskligheten och krigs-
forbrytelser skall dven i fortsdttningen vara de nationella

() EGT C 295, 20.10.2001, s. 7.

(*) Yttrande avgivet den 9 april 2002 (innu ¢j offentliggjort i EGT).

(12)

myndigheternas ansvar, om inte annat framgdr av inter-
nationell ratt.

Medlemsstaterna konfronteras med personer som har va-
rit inblandade i dessa brott och soker en tillflyktsort
inom Europeiska unionens granser.

Frigan huruvida dessa brott skall kunna utredas och lag-
foras framgangsrikt pa det nationella planet dr i hog grad
beroende av ett nira samarbete mellan de olika myndig-
heter som deltar i bekimpandet av dem.

Det dr nodvindigt att de berérda myndigheterna i de sta-
ter som dr parter i Romstadgan, inbegripet Europeiska
unionens medlemsstater, har ett ndra samarbete om det-
ta.

Ett nira samarbete kommer att frimjas om medlemssta-
terna mojliggor direkt kommunikation mellan centralise-
rade, specialiserade kontaktpunkter.

Genom ett nira samarbete mellan dessa kontaktpunkter
kan en fullstindigare oversikt upprittas Gver personer
som dr inblandade i dessa brott, med uppgifter om i vil-
ka medlemsstater de dr foremal for utredning.

Medlemsstaterna har i rddets gemensamma standpunkt
2001/443|GUSP av den 11 juni 2001 om den interna-
tionella brottmalsdomstolen (*) uttryckt att brott som fal-
ler under den internationella brottmélsdomstolens be-
horighet berér alla medlemsstater som dr fast beslutna
att samarbeta for att bekimpa sidana brott och for att se
till att straffriheten for forévarna av dessa upphor.

Detta beslut paverkar inte avtal, 6verenskommelser och
uppgorelser om omsesidig rittslig hjdlp i brottmdl mel-
lan rdttsliga myndigheter.

() EGT L 155, 12.6.2001, s. 19.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Utndmnande och anmilan av kontaktpunkter

1. Varje medlemsstat skall utse en kontaktpunkt for utbyte
av information om utredning av sddana folkmord, brott mot
minskligheten och krigsférbrytelser som avses i artiklarna 6, 7
och 8 i Romstadgan for internationella brottmalsdomstolen av
den 17 juli 1998.

2. Varje medlemsstat skall skriftligen anmala till rddets gene-
ralsekretariat vilken dess kontaktpunkt i enlighet med detta be-
slut dr. Generalsekretariatet skall se till att denna anmaélan
vidarebefordras till medlemsstaterna och informera medlemssta-
terna om varje fordndring i dessa meddelanden.

Artikel 2
Insamling och utbyte av information

1. Varje kontaktpunkt skall ha som uppgift att pd begiran
och i enlighet med relevanta 6verenskommelser mellan med-
lemsstaterna samt tillimplig nationell lagstiftning 6verlimna all
tillginglig information som kan vara relevant i samband med
utredningen av folkmord, brott mot manskligheten och krigs-
forbrytelser i enlighet med artikel 1.1 eller att underldtta samar-
betet med behoriga nationella myndigheter.

2. Inom den tillimpliga nationella lagstiftningens granser far
kontaktpunkter utbyta relevant information utan ansokan om
detta.

Artikel 3
Information till Europaparlamentet

Réddet kommer att informera Europaparlamentet om driften och
effektiviteten av det europeiska nidtverket av kontaktpunkter
inom ramen fér den debatt som hélls varje dr av Europaparla-
mentet i enlighet med artikel 39 i fordraget.

Artikel 4

Genomforande

Medlemsstaterna skall se till att de senast ett ar efter det att det-
ta beslut far verkan kan samarbeta fullt ut enligt bestimmelser-
na i detta beslut.

Artikel 5

Verkan

Detta beslut fir verkan samma dag som det antas.

Utfardat i Luxemburg den 13 juni 2002.

Pd rddets vignar
M. RAJOY BREY
Ordftrande




